
COMMUNES

vernements de Sa Majesté, il fut tenu à West-
minster, en l'an de Notre-Seigneur mil neuf cent
vingt-neuf, une conférence sur le fonctionnement
de la législation des Dominions et la législa-
tion sur la marine marchande, et certaines dé-
'larations, résolutions et recommandations ont
té faites, telles qu'elles sont énoncées dans le

rapport de cette conférence;
Considérant que les délégués 'des gouverne-

ments de Sa Majesté à la Conférence impériale,
tenue à Westminster en l'an de NotreSeigneur
mil neuf cent trente, on adopté certaines réso-
lutions, énoncées dans le rapport de la confé-
rence, lesquelles se lisent comme suit:

"(i) La Conférence approuve le rapport de
la conférence sur le fonctionnement des lois des
dominions (lequel doit être considéré comme
faisant partie du rapport de la présente Cen-
férence), subordonnément aux conclusions con-
signées dans le présent article.

"(ii) La Conférence recommande:
"a) Que le Statut proposé à l'adoption du

Parlement de Westminster contienne les dispo-
sitions énoncées dans l'annexe ci-contre;

"b) Qu'à partir du ler décembre 1931, le Sta-
tut proposé entre en vigueur;

"c) Que pour l'exécution de cet arrangement,
les propositions adoptées par les deux Chambres
des Parlements des Dominions soient transmises
au Royaume-Uni, le 1er juillet 1931, si possible,
en tous cas le 1er 'août 1931, le plus tard, en pré-
vision de l'adoption par le Parlement du
Royaume-Uni d'une législation conforme à l'an-
nexe ci-contre:

"dl) Que le Statut contienne telle autre dispo-
sition propre à le rendre applicable à un Domi-
nion quelconque et soit conforme aux exigences
particulières de ce Dominion."

Considérant que ledit rapport de la Confé-
rence impériale tenue à Westminster en l'an de
Notre-Seigneur mil neuf cent trente énonce aussi
dans une annexe certaines clauses et certains
exposés à inclure dans un statut qui, a-t-on pro-
posé, devrait être édicté par le Parlement du
Royaume-Uni, et qu'on a cru devoir convenable-
nient appeler le Statut de Westminster;

Considérant que les autorités compétentes au
Canada ont étudié l'opportunité et la mesure
dans laquelle les principes contenus -dans le pro-
jet de loi du Parlement du Royaume-Uni de-
vraient s'appliquer à la législation provinciale;
et qu'à une conférence interprovinciale, tenue
à Ottawa, les septième et huitième jours d'avril
en l'in de Notre-Seigneur mil neuf cent trente
et un. une clause fut approuvée par les délégués
du gouvernement (le Sa Majesté au Canada et
des gouvernements de toutes les provinces du
Canada, pour être insérée dans le projet de loi
dans le but (le déclarer que les dispositions di
projet de loi relatives à 'acte concernant la va-
lidité des lois coloniales devraient s'étendre aux
lois adoptées par les provinces du Canada et
aux pouvoirs des législatures des provinces;i et
auisi dans ]- bu t de déclarer oue rien dans le
projet de loi ne serait censé s'appliquer à l'a-
brogation. à la modification ou au changement
des Actes de l'Amérique britannique du Nord.
de 1867 à 1930. ou de toute ordonnance, règle on
tout règlement établi sous leur empire; et aussi
dans le but de déclarer eue les pouvoirs conférés
par le projet die loi au Parlement dii Canada et
aux législatures îles provinces devraient être
restreintý à I'adoption des lois se rapportant à
ies question, relevant de la juridiction diu Par-
niment du Canadia oic île l'une quelconque des

lCgislitures des provinces respectivement,
[Le très lion. M. Bennett.]

En conséquence, qu'il soit résolu qu'une hum-
ble adresse soit présentée à Sa Majesté le Roi
dans les termes suivants:-

A S Très Excellente Majesté le Roi:
Très Gracieux Souverain:

Nous, sujets loyaux et respectueux de Votre
Majesté, le et les Communes du Cana-
da, réunis en Parlement, approchons humble-
nient Votre Majesté la priant qu'il plaise gra-
cieusement à Votre Majesté de permettre qu'une
mesure soit présentée au Parlement du Royau-
me-Uni, conformément à certaines déclarations
faites et résolutions adoptées par les délégués
des gouvernements de Votre Majesté dans le
Royaume-Uni, le Dominion du Canada, le Com-
monwealth d'Australie, le Dominion de la Nou-
velle-Zélande, l'Union du Sud-Africain, l'Etat
libre d'Irlande et Terre-Neuve, à la Conférence
impériale, tenue à Westminster dans les années
de Notre-Seigneur mil neuf cent vingt-six et mil
neuf cent trente, et conformément à certaines
autres résolutions adoptées par les délégués du
gouvernement de Votre Majesté au Canada et
des gouvernements de toutes les provinces du
Canada, à une Conférence interprovincialle, tenue
à Ottawa, les septième et huitième jou-rs d'avril
en l'an de Notre-Seigneur mil neuf cent trente
et un, ladite loi devant renfermer les clauses et
exposés suivants, ou les clauses et exposés ayant
l'effet suivant:

ýStatut de Westminster
Considérant qu'il est utile et à propos de faire

ressortir sous forme de préambule à la présente
loi que, attendu que la Couronne est le sym-
bole de la libre association des membres du
Commonwealth 'des nations britanniques, et ces
dernières se trouvant unies par une allégeance
commune à la Couronne, il serait conforme au
statu t 

constitutionnel établi de tous les mem-
bres -du Commonwealth dans leurs rapports les
uns avec les autres que toute modification de la
loi relative à la succession au Trône ou au Titre
royal et aux Titres reçut l'assentiment aussi
bien des Parlements de tous les Dominions que
du Parlement du Royaume-Uni.

Considérant qu'il est conforme au statut consti-
tutionnel qu'aucune loi à venir émanant du Par-
lement du Royaume-Uni ne s'étende à aucun
des Dominions, comme partie de la loi en vi-
gueur dans ce Dominion, si ce n'est à la deman-
de et du consentement de ce Dominion.

L'Acte relatif à la validité des lois coloniales,
île 1865, cessera de s'appliquer à toute loi adop-
tée par le Parlement d'un Dominion.

Aucune loi et aucune disposition de toute loi
ci-après adoptée par le Parlement d'un Domi-
nion ne sera nulle et inopérante pour le motif
qu'elle est incompatible avec la loi die l'Angle-
terre ou avec les dispositions de toute loi exis-
tante ou future di Parlement diu Royaume-Uni
ou avec toute ordonnance, règle ou tout règle-
nent établi sous lenpire desdites dispositions,
et les pouvoirs du Parlement d'un Dominion
comprendront la faculté d'abroger ou de nodi-
fier toute telle loi, ordonnance, -règle ou tout
règlement, en tant que ces mesures font partie
de la loi du Dominion.

Il est déclaré et sàatué par les présentes que
le Parlement d'unt Dominion a le plein pouvoir
d'ad.lopter des lois d'une portée extra-territo-
riale.

Nulle loi du Parlement du Royaume-Uni adop-
tée après l'entrée en vigueur de la présente loi


